Y

St. Elizabeth of Hungary Church

o
—_
[
z
-—
‘%.
&

e ;
G \a 9016 Buckeye Rd. Cleveland, Ohio 44104
g g Tel: 216-231-0325 Sunday Mass 10:30 Hungarian
2 5 Fax: 216-421-0461
o = 1992 Mailing Address: P.O. Box 20175 Cleveland, Ohio 44120-0175
i |#| Pastor: Rev.Andras Antal Confession before and after every Sunday Mass
2nd SUNDAY OF EASTER (SUNDAY OF DIVINE MERCY) APRIL 23, 2017

MASS INTENTIONS FOR THE WEEK OF APR. 24 — 30, 2017

Apr. 24, Mon. .....  William Toth / by Mr. & Mrs. Robert Toth
25.  Tue. ..... Elizabeth Balazs /by daughters: Elizabeth and Rita
26. Wed ..... Forour Benefactors - Jotevoinkért
27. Thur. .....  Forthe intention of the celebrant
28. Fri. .....  For the Parishioners - Hiveinkeért

29. Sat.  9:00 |llona és Gyorgy Szeless / by Berta Szeless
30.  Sun. 10:30 Spisak Istvan / végezteti leAnya Magda és csaladja

Keep the sick and homebound in your prayers. May our Gracious Healer grant them healing of mind and body,
restore their strength and spirit to bring them one day closer to healing.

Easter Offerings: $100.00 by Florence Vance; $100.00 by Franciska Frendl; $100.00 by Edward and Toni Knotek;
$60.00 by Lorand és Zsuzsa Csibi; $50.00 by Marta Panajoth, Elizabeth Ferenczi, llonka Hudak, Jolan és Imre Takacs,
Kenneth Kovacs, Ben and Shelly Kaman, Béla és Maria Szente; $40.00 by L&szl6 Dunai; $30.00 by Ferenc és Julianna
Rozsnyai; $25.00 by Mr. & Mrs. Ferenc Tarcsay, Phil & Julie Lucchese, Klari and Dan Demetzky; $20.00 by Teréz
Dunai, Laura Wilner, Andy Szmerekovsky, Kamila and Kathy Szabo, Mr. & Mrs. Imre Karetka; Erzsébet Csok, Ern6
és Anna Imecs, Mr. & Mrs. Istvan Becza, Christine and Rebecca Wilner, Antal Gyetvai; $15.00 by Richard Russell;
$10.00 by Karetka Antal. Thank you for these kind Easter offerings.

$50.00 donation for flowers for today’s Parey Family Mass by Veronica (Parey) Burkhalter (California). Thank you.

Next Sunday: Second Collection for the Church in Central and Eastern Europe. For those living in Central and
Eastern Europe rebuilding in the wake of 70 years of Soviet rule is a constant struggle. Often, people face poverty,
infrequent pastoral care and lack of space for worship, presenting challenges as they try to live lives of faith. Your
support for the collection for the Church in Central and Eastern Europe (CCEE) helps provide grants for projects to
restore the Church and build the future in those areas. We need your help to ensure the success of this collection.

Today is the Feast of Divine Mercy. Among all of the elements of devotion to the Divine Mercy requested by our
Lord through St. Maria Faustina Kowalska. Our Lord’s explicit desire is that this feast be celebrated on the first Sunday
after Easter. Pope John Paul 1l made the announcement of this change at the canonization of St. Faustina on April 2000.
John Paul also made clear that the Image of the Divine Mercy St. Faustina saw represents the Risen Christ bringing
mercy to the world. Pope John Paul 11 said: Jesus shows his hands and His side He points to the wounds of the Passion,
especially the wound in His Heart, the source from which flows the great wave of mercy poured out on humanity.

Two rays of light shining from the Heart and illuminating the world: ‘The two rays,’ Jesus Himself explain to Faustina
one day ‘represent blood and water’. Divine Mercy is the Octave of Easter, a day that celebrates the merciful love of
God shining through the whole Easter mystery. It is a day of declaration of reparation for all sin on the world.

Szent Erzsébet Rom. Kat. Magyar Egvhazkozség értesitdje

Koszonet az adomanyokért. Az adakozdk neve és adomany 6sszege az angol részben lathat6. Ha barki neve kimaradt
volna, kerjuk, széljanak, és utdlag megkdszonjik. Az adakozasnal, kerjik, hogy a boritékra irjak ra a neviket, ha pedig
nem szamozott boritékot hasznalnak, akkor jé, ha a templomi szdmukat is rairjak. Ezzel segitik a konyvelési munkat.

Jové vasarnap: a Kozép- és Kelet Eurdpai orszagok tamogatasa céljabol masodik gyijtést tartunk. Errdl a gyijtésrol
j6 tudni, hogy e segély adomanyok a kommunizmus aldl felszabadult kozép- kelet europai orszagok egyhazai javara
adodnak. A kilencvenes évek elején az Egyesiilt Allamok Puispoki Kara 5 évre felvallalta e gyiijtést, de olyan nagy az
igény a segitségre, hogy az 6ta is allanddan hosszabbitjak a gyiijtés idejét. Egyébként, az Egyesiilt Allamok piispokei
azok, akik anyagilag a legtobbet segitenek mindenfele a vilagegyhazban. Mi, akik onnan jottunk, talan a legjobban
tudjuk, hogy mennyire szlikség van e segitségre. Segitsiink, hogy befogado egyhdzmegyeénk is segithessen.

Ma van az Isteni Irgalmassag vasarnapja. Szent I1. Janos Pal papa Szent Fausztina Kowalska névér latomasai alapjan
rendelte ez iinnepet. Az Ur Jézus kérte Fausztina ndvért, hogy kiilon iinnepeljiik az O Isteni Irgalmat: ,, Az emberiség
nem tud békében elni mindaddig, amig az én Isteni Irgalmamhoz nem fordul ”. Fausztina névér az Isteni lrgalmassag
tiszteletére kiilonb6zo ajtatossagok végzését ajanlja (kilenced, rozsafiizér, imak és fohaszok). A fobejaratnal a kilenced
és rozsaflizér végzéséhez masolatok talalhatok. Vegyenek fel egy-egy masolatot és vigyék magukkal. Ez imakat nem
csak ebben az idészakban, de az év barmely szakéban végezhetjiik. Szobahoz kotott hozzank tartdzdknak is vihetiink.
Az Ur Jézus kiilon kérte Szent Fausztina névért, hogy Szent Szivének Isteni Irgalmat minél szélesebb kérben terjesszék.
A vildgnak nagy szuksége van az Isteni Irgalomra, melyet féleg a ,, hUsvéti szentségek ” vétele altal szerezhetiink meg.
Rdpima Jézus halala orajan (délutan 3 drakor): ,, Kereszthalalod orajan, keresztre feszitett Irgalmas Jézusom, imadlak,
magasztallak és kérlek: araszd végtelen irgalmadat az egész vilagra, kiilonosen a biinosokre és a haldoklokra.”

Zsoltar valasz: ADJATOK HALAT AZ URNAK, MERT JO, - MIVEL IRGALMA OROKKE MEGMARAD.




